I * Transport Transports

Canada Canada

CERTIFICATE OF DEREGISTRATION

CERTIFICAT DE RADIATION
1. Nationality and Registration Marks 2. Manufacturer and manufacturer’s designation of aircraft 3. Aircraft serial no.
Marque de nationalité et d'immatriculation Constructeur et désignation de modéle de I'aéronef No. de série de I'aéronef

4a. |ssued to
Délivré a

(Name of certificate holder — Nom du titulaire du certificat)

Basis of registration (check one):

Base de I'immatriculation (cocher une seule case):
[] Ownership of aircraft — Propriété de I'aéronef
X Operator of aircraft — Exploitant de I'aéronef

[ ] Other (explain) — Autre (expliquer):

4b. Address of certificate holder
Adresse du titulaire du certificat

(at the time of deregistration — au moment de la radiation)

5. Name and contact information of owner if different from certificate holder:
Nom et coordonnées du propriétaire s'il est différent du titulaire du certificat:

The name of the title owner of an aircraft cannot be disclosed under Canadian law
Le nom du propriétaire en titre d'un aéronef ne peut étre divulgué en vertu du droit canadien

6. Itis hereby certified that the above-described aircraft has been duly removed from the Canadian Civil Aircraft Registry on
November 23, 2023 and the Certificate of Registration has been cancelled

Il est certifié par la présente que I'aéronef mentionné ci-dessus été diament radié de registre du Canada 23 novembre 2023
et le certificat d'immatriculation a été annulé.

6a. Reason(s) for deregistration, if known
Motif(s) de I'annulation, si connu(s)

Transfer of Custody and Control to a non-Canadian
Transfert de la garde et de la responsabilité a un non-canadien

2023-11-23

Date of issue (yyyy-mm-dd) Signature
Délivré le (aaaa-mm-jj))
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